


DESTINATION VOSGES DV SUD

Dans une contrée encore sauvage, le
Plateau des 1 000 Etangs, couvert de
foréts profondes et d'eaux dormantes,
invite a de merveilleuses escapades : un
monde hors du temps, presque
mystique. Au-dessus de la petite ville
de Ronchamp, Le Corbusier, saisi par la
beauté du lieu, a construit la chapelle
Notre-Dame du Haut.

Plus au nord, la Planche des Belles
Filles, étape marquante du Tour de
France, chronométre les amateurs de
pentes raides. La route du Ballon
d'Alsace, non loin, fait partie des 7 cols
labélisés "Route historique du Tour de
France". Tout autour, la forét, la
campagne et les premiers contreforts
des Vosges, mettent les trailers, les
vététistes et les cavaliers a rude
épreuve.

Les randonneurs peuvent suivre les
chemins de Saint-Colomban, bétisseur
de I’Abbaye de Luxeuil, dont le périple
européen, de Ilrlande a [ltalie, est
jalonné de fondations monastiques.
Luxeuil-les-Bains, station thermale et
patrimoniale d’exception, aiguise les
sens en proposant a la fois des séjours
de remise en forme et diverses visites
guidées. De nombreux concerts font
également revivre la majestueuse
Basilique et son orgue doublement
classé.

Autrefois enfouis sous nos pieds, des
vestiges archéologiques seront par
ailleurs  révélés. L'Ecclesia, Cité
Patrimoine, vous guidera sur les traces
de la riche Histoire de Luxeuil-les-
Bains.

Tout preés, dés le printemps, on peut
marcher pieds nus sur les sentiers du
parc a l'anglaise « La Cude »

a Mailleroncourt-Charette, admirer

la floraison des cerisiers a Fougerolles
... et les suivre jusqu'aux distilleries qui
les transforment en kirsch ou en
Griottines ®.

Un peu plus a l'ouest, la Verrerie-
cristallerie La Rochére concentre des
savoir-faire délicats. A I'opposé, la
ceinture fortifiée réalisée a la fin du
XIX &me sjacle par le Général Séré de
Riviéres, est un marqueur fort du
patrimoine militaire de notre région.
Une partie des forts se visite et compte
de nombreux bénévoles passionnés qui
mettent en valeur ce patrimoine a
travers des animations toute I'année. A
voir absolument la Citadelle de
Belfort, le fort Dorsner de Giromagny,
le fort de Sénarmont a Bessoncourt ou
encore le fort du Mont Vaudois a
Héricourt.

Incontournable, le site du Malsaucy
conjugue le farniente avec sa plage
d'été, les sports nautiques et de beaux
moments de balades dans une nature
préservée. Quand a la Base de Loisirs
de la Saline de Lure, elle permet
d'accéder a la Voie Verte, de pratiquer
de multiple sports ou encore de se
poser pour une partie de péche.

Dans les riviéres, les lacs ou les étangs,
on péche par passion. A Belfort, le lion
majestueux de Bartholdi (22 meétres de
long et 11 meétres de haut) veille
depuis 1880 sur les habitants.
Découvrez le charme de cette cité
chargée d'histoire et imprégnez vous
de I'ambiance qui émane des lieux.

Au carrefour des régions Bourgogne
Franche-Comté et Grand Est, le Ballon
d'Alsace, point culminant des Vosges
du Sud (1247 m), offre un point de vue
inoubliable a 360°! 2



Passeport Tourisme Vosges du Sud : le plein d'avantages !

Demandez GRATUITEMENT votre passeport Tourisme dans |'un
des 22 sites partenaires ou dans un office de tourisme des Vosges du Sud.

Payez votre premiére visite a tarif normal et bénéficiez, sur présentation de
votre passeport, d'un tarif préférentiel ou d'un avantage dans les autres
sites partenaires pour tout votre groupe ou toute votre famille.

LE Vous avez bénéficié de I'ensemble des coupons promotionnels?
Rendez-vous dans un des Offices de Tourisme des Vosges du Sud
pour retirer votre cadeau d'une valeur de 50€ (voir en page 35).
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LES LABELS

Label Tourisme & Handicap
Tourism and disability label

Accueil vélo
Bike welcome label

Famille Plus
Family plus label

Monument Historique
Historical monument

Vieilles Maisons Francgaises
Old French Houses

Jardins Botaniques de France
et des Pays francophones
Botanical gardens of France and
French-speaking countries

Ceinture Fortifiée
Fortified belt label

Demeures Historiques
Historical house

Péle national de recherche et
de ressources en ethnologie
National centre for research and
resources in ethnology

Q Qualité Tourisme

wunaTr  Tourism Quality

TRURIENT

Valeurs Parc Naturel Régional
Values of Natural Parc of Ballon
des Vosges

Musée de France
Museum of France

Monument du 20%™ sizcle
[T 20th century Monument

; Chateau de Bourgogne et de
; Franche-Comté
g Castle of Burgundy and Franche-comté

Jardins Remarquables
Outstanding garden label

Route des Abolitions de
I'Esclavage
The Abolition of Slavery Route

i

Patrimoine Culturel Immatériel
en France

Intangible cultural heritage in
France

Sur la Carte touristique Escapades en
@ Vosges du Sud - Numéro du partenaire

On Touristic map 'Vosges du Sud”

Partners's number

_ SITE NATURE SITE GASTRONOMIE

A NOTER

Il est conseillé de prendre connaissance des tarifs, des

horaires et des jours d'ouverture des sites partenaires du passeport.

En effet, certains musées n'accueillent pas les groupes quotidiennement et
privilégient des jours et des plages horaires spécifiques.

Pour tous renseignements, afin d'organiser votre visite, vous pouvez joindre les
sites par téléphone ou par mail.
Les offres du passeport, proposées sur un méme site, ne sont pas cumulables.
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Téléchargez-la
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COLLINE NOTRE:DAME DU HAUT
RONCHAMP (70)

Haut lieu de I'architecture moderne

composé de la chapelle, deux maisons,

de la pyramide de Le Corbusier, du

campanile de Jean Prouvé et du

monastére Sainte-Claire de Renzo

Piano. 17 sites dont la chapelle

constituent I'ceuvre de Le Corbusier

inscrite sur la liste du Patrimoine

Mondial par TUNESCO. B .

2022 a marqué le début d'une Horaires d'ouverture :

aventure hors norme... le lancement Mi-avril a mi-octobre : de 10h a 18h
du chantier de restauration de la Mi-octobre a mi-avril : de 10h a 17h
chapelle dont la fin est prévue en Dernier accés : 30 minutes avant la
2024. Durant la restauration, la visite fermeture.
de la Colline reste possible et n’est
pas limitée par le chantier. Tarifs :
Adulte : 9€
:f,‘ The Hill of Notre-Dame du Haut Etudiant (jusqu'a 30 ans) : 6,50€
Enfant (8 — 17 ans) : 5€

is a place of a great historical, artistic
and spiritual values : Le Corbusier’s
chapel, Jean Prouvé’s three-bells

tower and Renzo Piano’s monastery. @%{f"%@
3 o

8] ]
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Passeport Tourisme : 6,50€

B

2022 marked the beginning of an

s
extraordinary adventure... the ﬁ%

renovation of the chapel, which is by T
scheduled to be completed in 2024. E"E"*%
S 13, rue de la chapelle 70250 RONCHAMP
m Gj\»,z +33 (0)3 84 20 65 13
W SSASITE accueil@collinenotredameduhaut.com
wsramque  IIIINE 7 {5l

www.collinenotredameduhaut.com

COLLINE NOTRE-DAME
DU HAUT
70250 RONCHAMP


https://www.fort-montvaudois.com/contact-acces

MAISON DE LA NEGRITUDE ET DES
DROITS DE L'HOMME
CHAMPAGNEY (70)

La Maison de la Négritude et des
Droits de I'Homme doit son nom a
I'ancien Président de la République du
Sénégal, Léopold Senghor qui lui
accorda son patronage en 1971. Dans
ce lieu de mémoire élaboré autour de
I'article 29 du cahier de doléances de
Champagney dans lequel les habitants Horaires d'ouverture :

de ce village ont demandé I'abolition Du 1/04 au 31/10 : mardi a vendredi 10h

‘;;8;;’5:'5"}:"232 SZSIeN:::tegz i 12h et 13h30 & 17h30. Samedi et dimanche
g de 14h00 a 18h00.

s IR Du 1/11 au 31/03 : mardi a samedi de

éclairé et courageux, I'histoire de N . .
I'esclavage des Noirs ainsi que les 13h30 a 17h30. Sur RDV le matin du mardi

formes contemporaines d'esclavage. au vendredi, uniquement pour les groupes
constitués (a partir de 10 pers.).

The Maison de la Négritude et

des Droits de 'Homme owes its EJ i E Tarifs :
name to the former President of Adulte : 3,50€

Sv.
b

the Republic of Senegal, Léopold 5‘ ®§gz Réduit : 2€

Senghor, who gave his patronage in =¥
1971. This place of remembrance,

built around the article 29 of register

of grievances written in 1789, evokes

black slavery.

Passeport Tourisme : 2€

24, grande rue 70290 CHAMPAGNEY
+33 (0)3 84 23 25 45
musee@champagney.fr
www.maisondelanegritude.fr

MAISON DE LA NEGRITUDE ET
DES DROITS DE L'HOMME

70290 CHAMPAGNEY


https://www.fort-montvaudois.com/contact-acces

CITADELLE DE BELFORT »
BELFORT (90)

Surplombant la ville depuis un
promontoire rocheux, la Citadelle
témoigne d'une longue histoire
militaire qui a commencé au Moyen
Age. Vauban améliore les
fortifications au 17¢ siécle et Haxo
les achéve au 19 ¢ siécle, avant le
fameux siége de 1870-1871 ou Horaires d'ouverture :

s'illustre le Colonel Denfert- 3
: . Du 1/09 au 30/06 : de 8h a 18h30
e I e o Du 1/07 au 31/08 : de 8h 3 20h
a ses pieds, la Citadelle et son musée . . o
Fermeture les ler janvier, 13 juillet, 1er

d’Histoire sont des haut-lieux b 25 d& b
historiques a voir absolument. novembre et ecembre.

Tarifs :
Tarif plein: 10€ /7€
selon la période

A LA

-, Towering above the Belfort Gap,
the Citadel is the result of several
centuries of architectural evolution.
Vauban turned the medieval castle to Tarif réduit: 7€ / 5€

a complete Citadel and during the selon la période

early 19th Century general Haxo Passeport Tourisme :
refurbished it, helping Colonel Tarif réduit
Denfert-Rochereau to sustain the

1870-1871 siege. Along with the Lion

of Bartholdi and the Historic museum,

the Citadel has something for

everyone.

Place d'armes 90000 BELFORT
m i]i +33 (0)3 84 54 27 95

MONUMENT PREFERE  aaccard@mairie-belfort.fr
L1 R http://musees.belfort.fr

CITADELLE DE BELFORT
90000 BELFORT


https://www.fort-montvaudois.com/contact-acces

FORT DU MONT
HERICOURT (70)

Le Fort du Mont Vaudois, construit de

1874 a 1877, s'inscrit dans un

ensemble d’ouvrages défensifs

destinés a protéger la « trouée de

Belfort ». Venez admirer son

magnifique pont levis, ses casemates,

sa cours d’honneur ou encore sa

boulangerie dont les fours sont Horaires d'ouverture :
rallumés a I'occasion de la féte du pain Ouvert du 1€ Avril au 31 Octobre

&0 Bkl Ouvert les mercredis et également sur
rendez-vous

R
%L! You are invited to peacefully f&':' IE Tarifs :
the fort. After a few kilometres on a «%@"— Adulte : 3€

carriage road in a bucolic forest 3% Gratuit -de 12 ans

environment, you will reach the — =tilgh:oioed .
summit of Mont-Vaudois. BT Passeport Tourisme :
1 gobelet offert

@ 70400 HERICOURT
+33 (0)6 82 65 85 13
TENTURE FIFEE www.fort-montvaudois.com

FORT DU MONT VAUDOIS
70400 HERICOURT


https://www.fort-montvaudois.com/contact-acces

FORT DORSNER
GIROMAGNY (90)

C’est I'un des plus étonnants ouvrages
militaires de la région. L'ouvrage en
grés rose est bien préservé : il offre un
apercu complet des choix défensifs
opérés a la fin du XIXe siécle.
Dominant la vallée de la Savoureuse,
la vue panoramique du sommet
propose une vue a 360° du Ballon
d'Alsace a la Trouée de Belfort. La
visite ravira les férus d’histoire tout
autant que les petits aventurlers
puisque le Fort propose un circui

Horaires d'ouverture :
Visites libres les mercredis et dimanches en
juillet, ao(it et septembre (jusqu’aux
journées du patrimoine)

Idée originale : participez a une vlsn:e

guidée de nuit a la lampe a pétrole ! Visite guidée pour les groupes sur
réservation d’avril & octobre

gF It's one of the most amazing Visite guidée de nuit a la lampe a pétrole

K

military works in the region. The pink sur réservation (selon calendrier)

sandstone  structure is well
preserved: it offers a overview of
the defensive choices the end of the
19th century. Overlooking the 2 € pour les 6-12 ans et
Savoureuse valley, the panoramic TS Gratuit pour les -6 ans

view offers a 360° view from the 10€ Forfait famille (2 adultes
Ballon d'Alsace to the Trouée de + 2 enfants -12 ans)

Belfort. The visit will delight history
buffs as well as little adventurers
since the Fort offers a game circuit.

Tarifs visites libres:
4 € par personne

Passeport Tourisme : 3€ par pers.

Chemin du fort 90200 GIROMAGNY

@ +33 (0)6 72 56 42 70
2 fort.dorsner@Ilaposte.net
CENTURE FORTIFEE www.franchementforts.fr/fort-dorsner

- KT T Y e e e e e e e - -
X
FORT DORSNER

90200 GIROMAGNY 11


mailto:%20fort.dorsner@laposte.net

FORT SENARMONT
BESSONCOURT (907:‘!!---

Inscrit aux Monuments Historiques le

Fort de Sénarmont fait partie

intégrante de la ceinture fortifiée Séré

de Riviéres.

Erigé entre 1883 et 1886, ce fort de

maconnerie calcaire a fait I'objet de

nombreuses modernisations  peu

aprés sa  construction. Venez Horaires d'ouverture :
découw:ir son allure particuliére liée a Du 14 mai au 24 septembre : tous les
ses améliorations successives ! dimanches a 15h00 (sans réservation)

:: Named after General Senarmont,
the fort at Bessoncourt was
built between 1883 and 1886 to
block the ro_ads to _Colmar and Basel Enfant de - de 11 ans gratuit
and the railway line to Mulhouse, ' . )
and to cover the forts at Roppe Pas.seport Tourisme :
and Vézelois. It is a large Tarif adulte : 3 €
limestone masonry fort, with a Enfants 11/16 ans : 1,5€
pentagonal plan, designed for about
650 men and about ...

Tarifs :
Tarif adulte : 5 €
Enfants 11/16 ans : 2€

Rue du Fort - 90160 BESSONCOURT

. @ +33(0)6 13 61 85 04
= i assoc.fort.bessoncourt@gmail.com
weroncus  LONUREFRTREE www.fort-bessoncourt.fr/

FORT SENARMONT
90160 BESSONCOURT


mailto:%20fort.dorsner@laposte.net

L'&CCLESIA,- CITE PATRIMOINE

i LUXEHIL—Ies—-BAINS (70)

Les horaires sont visibles sur le site
internet www.ecclesia-luxeuil.fr

* In this remarkable architectural
building, you will see an exceptional
archaeological remains, classified as
historical monuments : 150 sarcophagi in
a remarkable state of preservation. ! A
museographic and educational tour using
asystem of footbridges and stations
allows visitors to understand the history
of these remains, with explanations in
the form of reconstructions, plans, 3D
a"'mat;m:’”mde,'s: tf:{"S and display 30, Rue Victor Genoux 70300 LUXEUIL-les-BAINS
cases, sml.:m\l/ enjoy this experience. +33 (0)3 84 40 06 41
tourisme@Iluxeuil-vosges-sud.fr
www.ecclesia-luxeuil.fr

: l,!E] Tarifs :
i} Visite guidée : 9€

L'&CCLESIA
70300 LUXEUIL-les-BAINS


mailto:tourisme@luxeuil-vosges-sud.fr
http://www.ecclesia-luxeuil.fr/
http://www.ecclesia-luxeuil.fr/

PATRIMOINE de
LUXEUIL-les-BAINS

SR |

Aprés I'&cclesia, poursuivez votre
visite et partez a la découverte du
centre historique de Luxeuil-les-Bains,
en suivant le sentier du patrimoine
pour admirer les 17 monuments
classés. Découvrez I'histoire de ces
batiments emblématiques a l'aide d’'un
audio-guide ou en participant a une
Vi guidée. Ne manquez pas la
remarquable Tour des Echevins, et ses
collections archéologiques, ou encore
le musée Jules Adler, peintre
naturaliste de la fin du XIXe et du
début du XXe siécle, originaire de
Luxeuil, et connu comme le « peintre
des humbles ».

VA
12 = After the &cclesia, continue your visit

dlscover the historic centre of Luxeuil-
les-Bains, following the heritage way to
admire the 17 listed monuments
Discover the history of these bl

Horaires d'ouverture :
Les horaires sont visibles sur le site internet
www.luxeuil-vosges-sud.fr

Musée Jules ADLER

Visites guidées  Tour des Echevms

By B E
%ﬁ %rﬁx ot
X T fark: o rﬂ
Sl Sl
Tarifs :

Audio-guide : 2 €/pers.(disponible 3 I'Office de Tourisme)
Tour des Echevins : 3 €/pers., gratuit -12ans
Musée Jules Adler : 3 €/pers., gratuit -12 ans

buildings with an audio guide or by
following a guided tour. Don't miss the
remarkable Tour des Echevins, with its
archeological collections, or the Jules
Adler Museum, a naturalist painter
from the 19th/20th centuries, a native of
Luxeuil, and known as the "painter of the
humble".

MonumenT

HISTORILIE

P. t tourisme : une carte postale offerte*

Visite guidée (hors &cclesia) : 6€/pers. et gratuit
pour les -12 ans

Passeport tourisme : 1 € de remise / pers.*

*Offre valable une seule fois pour I'achat d’une de ces
prestations. Non cumulable avec les offres de la carte d’hétes.

70300 LUXEUIL-les-BAINS
+33 (0)3 84 40 06 41 - tourisme@luxeuil-vosges-sud.fr
www.luxeuil-vosges-sud.fr

1
B G

A

PATRIMOINE
70300 LUXEUIL-les-BAINS

!
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|
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Plus de 200 m2 d'objets et de

documents sur les différents conflits

ou les soldats francais ont participé

depuis la guerre de 1870 a nos

jours....

Le musée du combattant de la Haute-

Sadne est le seul musée de ce type

présent dans le département. Horaires d'ouverture :
L'approche se veut conviviale et D'avril 3 novembre : les mercredis et
familiale, avec un parcours ludique samedis de 14h 3 18h.

accompagné ou non par un ancien A noter, le musée est également ouvert le 8

combattant. . mai, le 14 juillet et le 11 novembre.
Le musée est avant tout un lieu

d'échanges et de mémoire.

‘:: More than 200 m2 of objects

and documents on the various
French conflicts from the 1870s to
the present day....

The Haute-Sadne veteran's museum
is the only one in the department.

The approach is intended to be
friendly and family-friendly, with a

fun tour accompanied or not by a .
veteran. The museum is above all a 10 Place de la Baille -Espace Charles de Gaulle

place of exchange and remembrance. 70300 LUXEUIL-LES-BAINS
+33 (0)3 84 93 90 15
musee.combattant70@gmail.com
https://mchs.monsite-orange.fr/index.html

B Gl et

Tarifs :

Adulte : 3€

Enfant de - de 12 ans gratuit
Passeport Tourisme : 2€

MUSEE DU COMBATTANT

70300 LUXEUIL-les-BAINS 15



MUSEE DE LA CARTE POSTA
FAUCOGNEY (70)

Créé en 2015, le musée haut-sadnois

de la carte postale propose a ses

visiteurs une collection de plusieurs

milliers de cartes postales rares,

anciennes ou dréles et également un

véritable patrimoine historique sur la FAUCOGNEY e Sabhe) e O i o e
vie des villages de Haute-Sabéne au - - :
début du 20éme siécle. Horaires d'ouverture :
Du 1/04 au 31/10: tous les jours sauf le
mardi de 14 h a 18 h - ouverture le matin a
partir de 9h00 uniquement sur rendez-
vous.

: : Created in 2015, the Haute-Saéne  [a];, j‘{.ﬁ“'m Tarifs :

postcard museum offers its visitors a 2 =idvt  Tarif plein : 2,5€ par personne
collection of several thousand rare, " @ 3 Passeport Tourisme : 2€/pers.
old or funny postcards and also a real 2 e

historical heritage on the life of the [&] .

villages of Haute-Sadne in the early
20th century.

19, grande rue 70310 FAUCOGNEY-et-La MER
+33(0)38494 4131
cartepmusee70@gmail.com
museecartepostale70.blog4ever.com

e s Gt

MUSEE DE LA CARTE 7;6
POSTALE I
70310 FAUCOGNEY :
|


https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Fmuseecartepostale70.blog4ever.com%2F%3Ffbclid%3DIwAR2v2SgRkADhQWZ1HXf07kYjXBA6Jbf8aLBFgO0rUeHmXZBNzA0mRe1T4_s&h=AT0hcVC22nGBCKPmf9-Pj1HJsMM5Zl9yaxOUC4KeERAbHrVoH9EwNN9ZcyBy4c_z0KuVelTva2YPZo7eXn352YjlJXIfxho4qJ9jDIw7--fyTvyuRv0W8Yag58Li9bkuDGw

MUSEE DE L'ARTH!
ET DES TRADITIO

BREBOTTE (90)

- -

BREBOTTE

L'idée d'un Musée de I'Artisanat et des
Traditions Populaires a vu le jour en
1986 quand Michel Vallat, natif de
Brebotte, fait don d'un batiment de
ferme a I'association locale.

Tres vite, I'association y voit I'occasion i
de développer davantage son objectif [
de faire connaitre les traditions Horaires d'ouverture :

rurales, avec une approche technique du mardi au samedi de 14h 3 17h
sur la machine a vapeur.

r.

& The idea of aMuseum of Crafts @ uwif@ Tarifs:
A Ty
and Popular Traditions was born in ,,*l‘:".'bf'fﬂ-‘&;ﬂ Tarif plein : 4€

: . T (S .
1986 when Michel Vallat, a native of " Si:"‘l_l Enfant de - de 10 ans : gratuit
Brebotte, donated a farm building to é}j*'. { Enfantde 10 3 16 ans : 3€

the local association.

The association soon saw the Groupe de 20 pers. : 3€

opportunity to further develop its G‘_'O_UPe scolaire et centre de
objective  of  promoting  rural loisirs : 2€
traditions, with a technical approach Passeport Tourisme : 3 €

to the steam engine.
3 Rue de la Fontaine 90140 BREBOTTE
+33 (0)3 84 23 42 37
vivreensemble@museebrebotte.fr
www.museebrebotte.fr
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Offices de Tourisme ou
bureaux d'information

Sites patrimoniaux

E Sites nature
+ MUSEE de la
MONTAGNE .
> Chitesu.
Lambert

Site gastronomique

@
@ Gares
&

Aéroport

Site inscrit au patrimoine mondial
@ de I’humanité par 'UNESCO

Mulhouse

r Bale

Vous pouvez retrouver |'ensemble]
des sites a visiter dans les Vosges
du Sud en demandant cette carte,
disponible dans les Offices de
Tourisme.

Morntheiard



FORGE MUSEE
ETUEFFONT (90)

%5 <-| FORGE-MUSEE

= ETUEFFONT
arl] |

Au pied des Vosges du Sud, sur la

route des villages fleuris, la forge

musée présente le lieu de vie et de

travail de quatre générations de

forgerons.

Dans un batiment du XVIIl e siécle,

inscrit a l'inventaire des Monuments

historiques, voyagez a travers le Horaires d'ouverture :

temps et [lhistoire d'un métier Du 1/04 au 30/09 : du mercredi au
emblématique, celui de forgeron. dimanche de 14h 3 18h

En octobre : uniquement le samedi et
dimanche de 14h a 18h

Pendant les vacances de la Toussaint : du
mercredi au dimanche de 14h a 18h

215 Home and work-place of Tarifs :

blacksmiths from 1843 to 1977. The Tarif plein : 5€
museum has conserved the smithy Réduit : 4€

with all its tools and the living .

quarters including the barn and stable Famille : 10€ .
testifying to the blacksmith’s double Passeport Tourisme :
activity. Film. 4€ par pers.

2, rue de Lamadeleine 90170 Etueffont
+33 (0)3 84 54 60 41
forge-musee@ccvosgesdusud.fr
https://forge-musee.fr

FORGE MUSEE
90170 ETUEFFONT


https://www.fort-montvaudois.com/contact-acces

MUSEE AGRICOLE
BOTANS (90) '

Ce musée représente la mémoire de la
vie et de I'outil paysan d'une ferme du
nord de la Franche-Comté du XiXe
siecle.

Vous pourrez y voir les outils et les
machines ayant trait a I'élevage, le
travail de la terre, de la récolte ainsi

que le lieu de vie des habitants.

This museum represents the

=|=
b
memory of the life and tools of a
farm in the north of Franche-Comté
in the 19th century.

You will be able to see the tools

and machines used for breeding,
working the land, harvesting as
well as the living quarters ...

MUSEE AGRICOLE
90400 BOTANS

Horaires d'ouverture :
De Paques a la Toussaint : 14h 3 17h du
mardi au dimanche,

Et sur rendez-vous de la Toussaint a
Paques

Tarifs :

Tarif plein : 4€

Gratuit -16 ans

Passeport Tourisme : 2,5€

5, rue de Dorans 90400 Botans
+33 (0)3 84 36 52 04
museeagricole.botans@free.fr
museeagricole.botans.free.fr

e s G i T T
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https://www.fort-montvaudois.com/contact-acces

MUSEE JAPY
BEAUCOURT (90) .

En 1777, Frédéric JAPY s'installe a
Beaucourt ou il produit des ébauches
de montres mais surtout des
machines-outils fiables et rapides.
C'est le début de [lindustrialisation
dans un milieu jusqu'alors
essentiellement artisanal.

I va promouvoir un modéle
paternaliste et connaitre un essor ;
considérable jusqu'au milieu du Horaires d'ouverture :
XIXeme siécle. Pendules de voyage, De mi-mars a mi-décembre, du mercredi
moulins & café, moteurs thermiques, au dimanche de 14h a 17h.

Japy n'aura de cesse de construire de Accueil des groupes sur rendez-vous.

nouvelles usines et de déposer des
nouveaux brevets d'invention...

él:é Since the 17th century and until

the late 70s, the city of Beaucourt @ 14@ Tarifs :

grew at the ticking of the Japy AT 'ﬂg_";} Tarif plein : 5€
industrial  empire.  This  both (I (@)™ Gratuit jusqu'a 18 ans

protestant and entrepreneurial family, &r? L . A
built one of the largest Franch @ Tarif groupe (mini 10 pers.): 4€

industrial empires of the 19th century Passeport Tourisme : .
and definitely shaped the history of 1 place offerte pour 1 place achetée
the Pays de Montbéliard and its

inhabitants. The museum remembers

since 1986 more than 200 years of

industrial ans human adventures. 16, rue Frédéric-Japy 90500 Beaucourt
+33 (0)3 84 56 57 52
museejapy@villebeaucourt.fr
www.ville-beaucourt.fr

- K e = — -

MUSEE JAPY
90500 BEAUCOURT



MOULIN DE COU
COURTELEVANT (S

Le moulin de Courtelevant se situe
dans un écrin de verdure du Sundgau
belfortain aux portes de I'Alsace et de
la Suisse. Inscrits a l'inventaire
supplémentaire des monuments
historiques, le moulin et son canal
d'amenée d'eau témoigne de Ila
révolution industrielle du 19¢ siécle
dans le sud-territoire de Belfort. Horaires d'ouverture :

Une équipe de passionnés a rénové la Visites guidées du 1er mai au 31 octobre
grande roue a augets (5m) et les sur réservation entre 14h et 17h.
engrenages pour produire de la farine
sur les meules en silex. Tarifs :
L Tariplein: ¢
& . Tarif enfant : 3€
Tarif groupe (par pers.) : 5€
R S
- The Courtelevant mill is in a (pour + de 10 pers.)

setting of Sundgau (near Alsace and
Switzerland). Listed as historic
monuments, the mill and canal bear
witness to the industrial revolution N
(19th century) in the south-territory E*"""ﬁf; :

of Belfort. ﬁ@bﬂ“’
Enthusiasts have renovated the large H *:IE
bucket wheel (5m) to produce flour on Bﬁ{‘%
flint millstones.

Passeport Tourisme :
5,50€ Adulte et 2,50€ Enfant

10, rue de I'église 90100 COURTELEVANT
+33 (0)6 50 12 47 69
lemoulinmarion@gmail.com
www.moulincourtelevant.fr

e s G

MOULIN DE X
COURTELEVANT
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CHATEAU D'ORI OUF{I'v

ORICOURT (70)

CHATEAU FORT

1) onsous

Edifié au Xlle si&cle, le chateau fort
d'Oricourt a conservé son allure
médiévale. Deux hautes tours carrées
dominent encore les courtines et de
profonds fossés. Coté village, a été
érigé un imposant colombier. Dans
ses murs, vous découvrirez écuries,
puits, boulangerie, caves, grande
cuisine, chapelle et autres salles.

A la fin du Moyen Age, clest le
chancelier Nicolas Rolin, fondateur
des Hospices de Beaune, qui est
seigneur des lieux.

Vous pourrez apprécier ce monument,

accompagné par un guide

conférencier agréé.

Sv.

1 Built in the 12th century, the castle
of Oricourt has preserved its medieval
aspect. Two high square towers still
dominate the walls and ditches.

You will discover stables, dovecote,
wells, bakery, cellars, large kitchen,
chapel and other rooms.

MonuMenT

CHATEAU D'ORICOURT

70110 ORICOURT

e

}\ - "
=

Horaires d'ouverture :

De Paques a la Toussaint : samedi,
dimanche et jours fériés, de 14h a 18h.
01/07 au 31/08 : du mercredi au dimanche
et jours fériés de 14h & 18h.

oy

Tarifs :

Visite libre : 5€

Visite guidée : 7€ (dimanches
et jours fériés)

Tarif enfant : 3€ (de 6 a 12 ans
accompagnés)

Tarif Passeport Tourisme :
Visite libre : 4€

Visite guidée : 6€ (dimanches
et jours fériés)

1, rue Nicolas Rolin 70110 ORICOURT

+33(0)384 787435
chateau@oricourt.com
www.oricourt.com/


tel:+33384787435
mailto:chateau@oricourt.com

LES HAUTES MYNES.DU THILLOT
LE THILLOT (88)

Marchez sur les traces des mineurs de
cuivre des ducs de Lorraine et
découvrez un patrimoine étonnant
creusé dans le granite entre 1560 et
1761. Dans la mine de la Rouge-
Montagne, équipé d'un casque et
d’une lampe frontale, vous accéderez
au coeur du réseau souterrain.

1 H sous terre. La visite de la mine est
complétée par un musée : objets
archéologiques, magquettes, vidéos.
Prévoir de bonnes chaussures.

Site classé Monument Historique.

R
i
of the Dukes of Lorraine and discover
an impressive heritage carved into the
granite between 1560 and 1761.

In the Rouge-Montagne mine, equipped
with a helmet and a headlamp, you can
reach the very heart of the underground
network. One hour under the earth !

./\ MOnNuUMEnT ‘Ieb
Q& %
L]

Walk in the footsteps of the miners

GUALITE
TOLRITME
mmunncamcn  HUTORICLE

Horaires d'ouverture :
Du 01/04 au 30/09 : 7j/7 de 10h a 19h

Du 01/10 au 31/03 : 7j/7 pendant les
vacances scolaires (Toutes zones France +
Benelux) 10h/13h et 14h/19h - Le WE et le
mercredi les autres semaines — 14h/19h.
Autres jours et autres horaires sur rendez-
vous.

ENE  Tarifs

1!;—'-‘1‘ B Adulte: 11 €

Enfant (5/17 ans): 8,50€
Enfant de - de 5 ans : parcours
réduit adapté gratuit
Passeport Tourisme :
Adultes : 9,50 €

47, rue de la gare 88160 Le Thillot
+33 (0)3 29 25 03 33
ecrire@hautesmynes.com
www.hautesmynes.com/

vl L wwwhawtesmynescom

LES HAUTES MINES
88160 LE THILLOT

A

|
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ECOMUSEE DU PAYS DE LA CERISE
FOUGEROLLES-SAINT-VALBERT (70)

Entouré d’'un verger conservatoire,

'Ecomusée est situé dans un ancien

domaine de distillateurs des années

1830 inscrit aux  Monuments

Historiques.

Revivez I'histoire de ces pionniers de

la culture de la cerise et de la

distillation au fil d'un parcours

original alliant modernité et tradition. Horaires d'ouverture :
Tout y est : I'entretien des cerisiers, la Du 15/02 au 30/06 et du 1/09 au 15/11:
récolte des fruits, la production du du mercredi au lundi de 14h a 18h.

kirsch, I'embouteillage, E] Du 01/07 au 31/08 : tous les jours de 11h a
commercialisation... Tout ce qui a 19h.

contribué a faire de Fougerolles un
haut lieu de la distillation francaise.

Tarifs :

Tarif plein : 6€

Jeunes de 13 a 25 ans/étudiants : 3€
Enfants (de 6 ans a 12 ans) : 2€

RITA
"> Based in an old distillery place,

the museum showcases 150 years'
worth of local customs, know-how
and cherry brandy production (or
Kirsch, from the German word
Kirschwasser).

206 le Petit-Fahys
70220 FOUGEROLLES-SAINT-VALBERT

+33 (0)3 84 49 52 50
accueil@ecomusee-fougerolles.fr
https://ecomusee-fougerolles.fr/

e s G s

ECOMUSEE DU PAYS
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70220 FOUGEROLLES-SAINT-VALBERT !
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MOMUMENT

HISTRICLE


mailto:%20fort.dorsner@laposte.net

Créé en 1982, le parc animalier de
Fougerolles-Saint-Valbert vous ouvre
ses portes pour une belle balade en
pleine nature dans un environnement
préservé. Le parc, d’'une superficie de
60 hectares, est parcouru par un
chemin balisé de 4 km aller-retour
agrémenté d’enclos dans lesquels
vous pourrez découvrir facilement 7
espéces d’animaux tels que des cerfs
sika, des chamois, des lamas, des
cerfs élaphes, des mouflons corses,
des bouquetins et des daims.

Des bornes ludiques, disposées le
long du chemin, vous permettront de
mieux connaitre la faune et la flore de
nos foréts.

S Created in 1982, the wildlife park
Fougerolles- Saint-Valbert opens its
doors for a walk in the middle of
nature. Along the 4 km of path, you
will discover the different animals
like Sika deer, chamois, ibex, fallow
deer and Elaphe deer.

Le parc posséde 2 entrées : pour un
— cheminement plus facile, privilégier I'entrée
~ par Blanzey accessible a partir du centre de

Fougerolles.

PARC ANIMALIER
70220 FOUGEROLLES -
SAINT-VALBERT

Horaires d'ouverture :
sur www.luxeuil-vosges-sud.fr

Tarifs :

Tarif plein : 3€

Tarif enfant : 2€ (de 3 a 11 ans)
Enfant de - de 3 ans gratuit
Forfait famille : 8€

70220 Fougerolles-Saint-Valbert
+33 (0)3 84 40 06 41
parc@luxeuil-vosges-sud.fr
www.luxeuil-vosges-sud.fr/

——-- -


mailto:%20fort.dorsner@laposte.net

Situé a 700 metres daltitude, le
musée de la Montagne témoigne de
I'histoire de la communauté
villageoise avant les profonds
changements qu’allait provoquer la
Grande Guerre. La vie a la ferme, les
activités agricoles, les métiers liés a la
forét et a 'artisanat du bois ainsi que
le travail a la mine sont évoqués par le
biais de reconstitutions.

v

%> Situated at an altitude of 700m,
the Mountain Museum bears witness
to the  history of the Vvillage
community before the profound
changes brought about by the Great
War. Life on the farm, agricultural
activities, forestry and woodworking
trades, as well as work in the mine,
are all evoked by means of
reconstructions.

MUSEE DEPARTEMENTALE

DE LA MONTAGNE
70440 LE HAUT-DU-THEM

Horaires d'ouverture :

1/02 au 31/03 : 14h-17h

1/04 au 30/06 et 1/09 au 30/09: 9h30 a 12h et
14h a 18h

1/07 au 31/08 : 9h30 & 19h (lundi au samedi)
et 14h a 19h (dimanches et jours fériés)

1/10 au 30/11: 14h-17h

Fermé le mardi, le samedi matin et le dimanche
matin

Ouvert les mardis en juillet et ao(it.

Fermeture les ler mai, ler et 11 novembre.

Tarifs :

Chéateau-Lambert 70440 LE HAUT-DU-THEM
+33 (0)3 84 20 43 09
musee-chateau-lambert@haute-saone.fr
https://musees.haute-saone.fr/chateau-lambert/



Dans ce jardin de passionnés,

surprise est partout, dans chaque

recoin, tantdt champétre, tantét
sophistiquée. Levez les yeux, baissez
la téte, écoutez les carillons, marchez
pieds nus...

RITA . .

=|g In this garden of enthusiasts,
surprise is everywhere! no need for a
visit plan...

Look up, listen to the chimes, sit on a
bench, walk barefoot ...

JARDIN DE LA FERRIERE
70240 AMONT ET EFFRENEY

Horaires d'ouverture :

De mai a septembre : tous les jours sauf le
lundi et le mardi, de 14 a 19 h (des visites
en soirée sont possibles, merci de nous
contacter).

Tarifs :

Tarif plein: 6 €

Enfant de - de 10 ans gratuit
Visite guidée sur réservation
Passeport Tourisme :

Pour 4 adultes 20 €

7, la Ferriére 70310 Amont-et-Effreney
+33 (0)3 84 49 32 30 ou 06 20 31 39 58
dan.simonin.consigny@gmail.com
www.lejardindelaferriére.com

- K e e T e e e = = -
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mailto:%20fort.dorsner@laposte.net
http://www.xn--lejardindelaferrire-6yb.com/
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ETTE (70).
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%- PARC A L'ANGLANE

Le parc de la "Cude" est un écrin de
verdure a Mailleroncourt-Charette qui
réunit, sur 5ha, prés de 1000 essences
d'arbres et d'arbustes. Géré par
Francois, passionné par la nature, le
parc est un lieu féerique ou vous
pourrez vous offrir une escapade

naturelle, sensorielle et découvrir des Horaires d'ouverture :
sculptures réalisées par les amis de la Ouvert de mai a septembre
Cude! Horaires aménageables - Merci d'annoncer

votre visite par téléphone.

,: ::The "Cude" park is a green setting
in Mailleroncourt-Charette, with
nearly 1000 species of trees and
shrubs on 5 hectares. Managed by
Frangois, who is passionate about
nature, the the park is a magical
place where you can enjoy a natural
and sensory getaway and discover
sculptures created by the friends of
the Cude!

3 " 70240 Mailleroncourt-Charette

farain

Tarifs :

Tarif plein : 6€

Tarif réduit : 4€ pour les - de
12 ans

Forfait famille : 16€ (2 adultes + 2
enfants)

+33 (0)3 84 95 83 93 ou 06 85 09 81 25
lacudefolley@gmail.com
https://parcalanglaiselacude.fr/

e s G e e i
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DES ESPACES NATVRELS UNIQVES

Le Ballon d'Alsace  situé au carrefour de la Bourgogne Franche-Comté et du Grand Est ;
et de quatre départements : le Territoire de Belfort, les Vosges, le
Haut-Rhin et la Haute-Sadne, le Ballon d’'Alsace, culmine & 1247m
d’altitude. Localisé au coeur du Parc Naturel Régional des Ballons des
Vosges, c'est un site classé Natura 2000, un espace protégé avec la
Réserve Naturelle des Ballons Comtois qui offre un panorama a 360
degrés sur le massif des Vosges.

Caractérisé par son sommet arrondi, le Ballon d'Alsace est un
territoire d'aventures et de loisirs a portée de tous, un bol d'air pur en
grand format, une terre de rencontres ol se marient au sommet trois
vallées avec leurs cultures, leurs pratiques et leurs histoires.

Ses foréts, étangs, falaises rocheuses, cascades, lacs et rivieres, ses chaumes et tourbiéres offrent de
fantastiques paysages et un bel écrin pour sa faune et sa flore.
Le Ballon d'Alsace est candidat au label national Grand Site de France.

+ d'infos: +33(0)3 29 24 58 21 (Point d'information touristique Ballon d'Alsace)

Le Plateau des 1000 Etangs est également classé au patrimoine naturel remarquable
par le réseau européen « Natura 2000 ». La mosaique de paysages du
plateau offre un lieu de vie privilégié a une diversité d’espéces animales
et végétales.

12 000 ans avant notre ére, la fonte des glaciers du sud-ouest du
Massif des Vosges a fagonné un paysage exceptionnel. De cette fonte
des glaces sont nés des dizaines de lacs et plans d’eau entremélés de
ruisseaux.

Pour découvrir ces richesses - L'Espace Nature Culture, dans le hameau
de Chéteau-Lambert dans le petit village du Haut-du-Them, accueille
cet espace ou la Maison de la Nature des Vosges Sadnoises, la Réserve &
Naturelle des Ballons Comtois et du Parc Naturel Régional des Ballons
des Vosges se cOtoient. Ouvert toute I'année et gratuitement, 250 m2
sont destinés a l'accueil des visiteurs par une exposition permanente et des expositions
temporaires représentants les richesses naturelles et culturelles des Vosges Sadnoises.

4 d'infos: +33(0)3 84 20 49 84 (accueil de février a novembre)

La Planche des Belles Filles

Unique station de ski de Haute-Sadne, La Planche des Belles Filles est située au coeur du Parc Naturel
Régional des Ballons des Vosges et culmine a 1148 metres d’altitude.
Cette station familiale propose des activités pour tous, en hiver comme
en été. Elle est désormais célebre grace au Tour de France qui est passé
par la station 6 fois depuis 2012.

Pleins de souvenirs de cette étape mythique !

4 d'infos: +33(0)9 72 97 73 86 (Billetterie et accueil)



https://www.territoiredebelfort.fr/protection-des-espaces-naturels/natura-2000
http://www.mnvs.fr/
http://www.mnvs.fr/
http://www.mnvs.fr/
http://www.ballonscomtois.reserves-naturelles.org/pages/accueil.asp
http://www.ballonscomtois.reserves-naturelles.org/pages/accueil.asp
http://www.ballonscomtois.reserves-naturelles.org/pages/accueil.asp
http://www.ballonscomtois.reserves-naturelles.org/pages/accueil.asp
http://www.ballonscomtois.reserves-naturelles.org/pages/accueil.asp
http://www.ballonscomtois.reserves-naturelles.org/pages/accueil.asp
http://www.ballonscomtois.reserves-naturelles.org/pages/accueil.asp
http://www.ballonscomtois.reserves-naturelles.org/pages/accueil.asp
http://www.ballonscomtois.reserves-naturelles.org/pages/accueil.asp
https://planchedesbellesfilles.fr/

AVTOUR DE LUXEUIL=LES=BAINS
Les thermes de Luxeuil-les-Bains

Depuis la Gaule préromaine, les eaux de Luxeuil sont réputées.
En attestent les nombreux objets antiques retrouvés sur place !
Les siécles qui suivirent ne firent qu'asseoir et étendre sa
réputation a travers toute I'Europe. Avec sa minéralisation toute
particuliere (eaux chlorurées sodiques, bicarbonatées, sulfatées
et riches en oligo-éléments, notamment en fluor et en
lithium), I'eau thermale

de Luxeuil posséde de riches vertus en matiére de phlébologie, rhumatologie et gynécologie. Mais la
station de Luxeuil-les-Bains c’est aussi un spa thermal unique dans un batiment du XVllle siecle, avec
ses intérieurs de 1938, classés monument historique, ol tout un chacun peut venir, le temps d’un
apreés-midi se détendre et profiter de I'eau thermale de la station en profitant de la piscine
aqualudique, du jacuzzi, du hammam et de la salle de sport. Nocturnes les mardis et vendredis.

d'infos : +33(0)3 84 40 40 58 - www.chainethermale.fr/luxeuil-les-bains
Le casino JOA a Luxeuil-les-Bains

Qui dit ville thermale, dit casino ! Machines a sous, roulette, Black jack, Texas Hold’em, Poker... Faites
vos jeux ! Pour expérimenter la fievre des jeux ou pour passer un bon moment entre amis ou entre
collegues en afterwork dans un cadre chaleureux, le casino est un endroit idéal.

Un petit creux ? Le Comptoir JOA vous accueille, en intérieur ou sur sa belle terrasse, pour vous
régaler!

d'infos : +33(0)3 84 40 90 90 - www.joa.fr/casinos/luxeuil

La Verrerie de La Rochére a Passavant

Dans les Vosges du Sud, la Verrerie de La Rochére, plus ancienne verrerie
artisanale encore en activité en France, s'illustre dans le travail du verre depuis
1475. Labellisée Entreprise Patrimoine Vivant, elle est I'un des fleurons du
département !

La Verrerie de La Rochére, c'est tout un univers a découvrir, entre tradition et
modernité, art de la table et architecture. Admirez les verriers a I'ceuvre autour
des fours de matiere en fusion, flanez dans le jardin japonais derriere les
batiments industriels, visitez le magasin du hallier pour faire de bonnes affaires !

d'infos : +33(0)3 84 78 61 00 - www.larochere.com

Les distilleries de Fougerolles

Bouilleurs de cru et distillateurs mettent leur énergie et leur savoir-
faire dans la production de I'alcool local : Le Kirsch ! Cette eau-de-vie
de cerises fait |a fierté des locaux et attise la curiosité des voyageurs
de passage...

Plusieurs distilleries font aujourd’hui perdurer le savoir-faire
fougerollais : les distilleries Paul Devoille, Emile Coulin et les Grandes
Distilleries Peureux. Poussez la porte de ces établissements pour
découvrir leurs univers singuliers et leurs spécialités ! Liqueurs, cremes, fruits a I'alcool mais aussi
chocolat... pour offrir ou se faire plaisir ! Certains de ces établissements vous proposent des visites
guidées et des dégustations. Attention I'abus d'alcool est dangereux pour la santé

d'infos : devoille.com / www.distilleriespeureux.com


https://www.chainethermale.fr/luxeuil-les-bains

AVUTOUR DV GOLF

Quand la nature et le sport s'accordent a vous apporter
détente, bien étre et convivialité !

Le Golf des Vosges du Sud, situé au pied du massif des
Vosges et de la région des 1000 Etangs, vous propose un
parcours de 18 trous élégant et raffiné dans un
environnement agréablement boisé. A I'issue du parcours,
profitez du restaurant et de sa terrasse dans une ambiance
conviviale.

4 dinfos: +33(0)3 84958200
www.golfluxeuil.com

Le Golf de Rougemont le Chateau offre des panoramas
exceptionnels avec ses décors boisés au pied du Ballon
d’Alsace. Le parcours de 18 trous, bien que sportif, plaira
aux joueurs de tous niveaux. Le chateau qui fait office de
club-house, offre une magnifique terrasse qui domine la
vallée pour se détendre apres I'effort.

+ d'infos: +33 (0)3 84237474

ACTIVITES NATURE ET ENVIRONNEMENT

Le territoire des Vosges du Sud a la chance de posséder 2 bases nautiques qui vous proposent de
nombreuses activités autour de I'eau et du plein air pour tous les ages.

La Base Nautique de la Saline a Lure et la Base Nautique du Malsaucy a Sermamagny, vous font
découvrir les sports nautiques tels que la voile, le kayak, le canoé ou encore I'aviron, le tout dans

des cadres exceptionnels.

Sur la Base de la Saline, en plus des activités nautiques, vous pourrez
pratiquer le beach-volley ou le tennis de table et prendre un verre
entre deux parties de pétanque au restaurant de la Saline.

Base de Loisirs & Nautique de la Saline :

+33(0)7 60 19 97 92 - base-nautique@paysdelure.fr

La presqu’ile du Malsaucy est un véritable écrin dans une zone naturelle
protégée, entourée de deux plans d’eau (le Malsaucy et la Véronne).
Entre collines et étendues d’eau, a 7 kilomeétres de la ville de Belfort, la
presqu’ile du Malsaucy, accueille une base nautique, une plage, la
Maison Départementale de I'environnement ainsi qu’une zone protégée
de nidification d’oiseaux certifiée Ligue pour la Protection des Oiseaux.

Base Nautique du Malsaucy : +33(0)3 84 90 90 10

loisirs@cg90.fr
Maison départementale de I'Environnement : +33(0)3 84 29 18 12



https://www.golfluxeuil.com/

LES EVENEMENTS ET TEMPS FORTS

DES SITES PARTENAIRES DU PASSEPORT

Retrouvez les agendas complets des manifestations dans les Vosges du Sud
dans vos Offices de Tourisme, sur simple demande.

MA\ Certains musées présents dans le passeport participent a la

Un dimanche au Fort du Mont Vaudois a HERICOURT

Dimanche 14 mai - Jardin de La Ferriére
a AMONT et EFFRENEY

3eme Week-End - Les Hautes Mynes a LE THILLOT

Ne manquez pa

RENDEZ-VOUS AU JARDIN ANIMATION MUSICALE ET EXPOSITIONS
le 1er week-end de juin dans | rdins. Le 4 juin 2023 au Jardin "La Cude"

a Mailleroncourt-Charette

JOURNEES DE L'ARCHEOLOGIE
CHAQUE ANNEE - 17 et 18 juin - a '&cclesia et au centre de Luxeuil-les-Bains,
visites guidées, ateliers et animations autour de I'archéologie.

Wil gy
3&me Week-End - Musée de |'artisanat a BREBOTTE vivez le temps d'un spectace a
'époque médiévale.

a la Citadelle de BELFORT OC FETE DE L'AUTOMNE -
2 éme Week-end Chaque année

Le 28 et le 31 oct. 2 . st 2 eme dimanche - Musée Agricole a BOTANS
BESSONCOURT - SOIREE HALLOWEEN

DECOUVERTE DU FORT

Le 28 oct. 2023 au Fort Dorsner
POUR HALLOWEEN 5 GIROMAGNY

2 premiers weekend a la Forge musée a Etueffont

ANOTER AUSSI

Le Parc animalier a Fougerolles-Saint-Valbert propose
d'avril a octobre, sur inscription.

de la Chapelle Notre-Dame du Haut de mars a
novembre, sur inscription.

Tout au long de la saison des sites nous proposent des expositions thématiques.

D'avril a octobre a La Tour des Echevins a Luxeuil-les-Bains - la plasticienne
De mai a novembre a la Maison de la Négritude et des Droits de I'Homme a Champagney -



Office de Tourisme des 1000 Etangs
Bureau de Melisey

Tél.: +33(0)3 84 63 22 80

&

Bureau de Faucogney (en saison)
Tél.: +33(0)3 84 49 32 97

contact@les1000etangs.com
www.les1000etangs.com

Office de Tourisme du Pays de Lure
Tél.: +33(0)7 57 44 06 46

tourisme@pays-de-lure.fr
www.pays-de-lure.fr

Suivez nos escapades dans le Pays de
Lure et dans les Vosges du Sud
#luromobile

Office de Tourisme de Luxeuil-les-
Bains - Vosges du Sud

Tél.: +33(0)3 84 40 06 41

tourisme@luxeuil-vosges-sud.fr
www.luxeuil-vosges-sud.fr

&

Bureau d'Information Touristique de

Fougerolles (en saison)
Tél.: +33(0)384 49 1291

ESCAPADES EN

VOSGES DU SUD

Ronchamp Tourisme, Vosges du Sud
Tél.: +33(0)3 84 63 50 82

contact@ronchamptourisme.com
www.ronchamptourisme.com

Point d'Information touristique de la
Communauté de Communes du Pays
d'Héricourt

Tél.: +33(0)3 84 46 98 70
contact@payshericourt.fr
www.cc-pays-hericourt.fr

Office de Tourisme des Vosges du
Sud a Giromagny (en saison)
Tél.: +33(0)3 84 56 24 19

vosgesdusud@gmail.com
www.ccvosgesdusud.fr/tourisme
[tourisme.htm

Belfort Tourisme
Tél.: +33(0)3 84 55 90 90

accueil@belfort-tourisme.com
www.belfort-tourisme.com

Point d'Information touristique du
Ballon d'Alsace (en saison)

Tél.: +33(0)3 29 24 58 51

& RETROUVEZ-NOUS SUR LES RESEAUX SOCIAUX


mailto:tourisme@pays-de-lure.fr
mailto:vosgesdusud@gmail.com
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